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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Odkurzacz reczny Dustbuster® Black & Decker jest przezna-
czony do sprzatania. Jest to urzadzenie do zastosowania
w gospodarstwie domowym.
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Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed roz-
poczeciem pracy

Przepisy bezpieczenistwa
A Ostrzezenie! Przeczytaj ws-

zystkie zamieszczone tutaj
wskazowki bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ich moze
doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru,
a nawet ciezkiego urazu ciata.
Ostrzezenie: Przy korzystaniu
z urzadzen akumulatorowych
doktadnie przestrzegaj wska-
zOwek zawartych w tej instrukcii
| podstawowych przepisow
bhp, by zminimalizowac ryzy-
ko pozaru, wycieku elektrolitu,
czy tez doznania urazu ciata
| szkod rzeczowych.

¢ Przed pierwszym uzyciem odku-
rzacza dokfadnie przeczytaj niniej-
szg instrukcje.

¢ Winstrukcji tej opisano zastosowa-

odkurzacza w sposob niezgodny
zZ opisem grozi doznaniem urazu.

¢ Przechowuj niniejszg instrukcje,
by w razie potrzeby moc z niej po-
nownie skorzystac.

Zastosowanie odkurzacza

¢ Nie zasysaj odkurzaczem zadnych
cieczy.

¢ Nie zasysaj odkurzaczem zadnych
tatwopalnych materiatow.

¢ Nie uzywaj odkurzacza w poblizu
wody.

¢ Nie zanurzaj odkurzacza w wo-
dzie.

¢ Nie ciggnij za kabel tadowarki, by
odtgczy€ jq od sieci. Chron kabel
przed wysoka temperaturg, olejem
i ostrymi krawedziami.

¢ Nie pozwalaj dzieciom ani uposle-
dzonym osobom uzywac odkurza-
cza bez nadzoru. Pilnuj, by dzieci
nie uczynity sobie z niego zabawy.

Kontrola i naprawy

¢ Przed uzyciem odkurzacza
sprawdz, czy nie zawiera uszko-
dzonych elementdw, czy jakie$

nie odkurzacza zgodne z przezna-
czeniem. Uzywanie akcesoriow lub
przystawek innych, niz zalecane
w tej instrukcii, lub obstugiwanie

czesci nie sg pekniete, czy wy-
tacznik jest sprawny i czy nie wy-
stapity jakie$ inne okolicznosci,
ktore mogtyby negatywnie wpty-




ng¢ na dziatanie urzadzenia.

¢ Nie uzywaj odkurzacza, gdy jakas
jego czesc jest uszkodzona.

¢ Wrazie uszkodzenia jakiejs czesci
zlec jej naprawe lub wymiane jed-
nemu z naszych autoryzowanych
warsztatow serwisowych.

¢ Regularnie sprawdzaj kabel ta-
dowarki, czy jego stan nie budzi
zastrzezen. W razie zuzycia lub
uszkodzenia wymien tadowarke.

¢ Nigdy nie probuj usuwania ani wy-
miany jakichkolwiek czesci nieopi-
sanych w tej instrukciji.

Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa

Po uzyciu

¢ Zanim zaczniesz czys$cic fadowar-
ke, wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego.

¢ Nieuzywany odkurzacz przecho-
Wuj W suchym miejscul.

¢ Uniemozliw dzieciom dostep do
przechowywanych urzadzen

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z narzedzia wyste-
pujg dodatkowe zagrozenia by¢ moze
nieuwzglednione w przepisach bez-
pieczenstwa. Z reguty zachodza one
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w przypadku niewtasciwego lub zbyt
dtugiego uzywania narzedzia.

Nawet przy przestrzeganiu odno-

snych przepiséw bezpieczenstwa

| stosowaniu przewidzianych urza-

dzen zabezpieczajgcych nie da sie

unikng¢ pewnych zagrozen. Zaliczajq

sie do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek dotknie-
cia obracajgcych sie/ruchomych
elementdw.

¢ Skaleczenia, jakich mozna dozna¢
przy wymianie elementow, nozy
| akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym
uzywaniu elektronarzedzia. W ta-
kich sytuacjach rob regularne
przerwy w pracy.

¢ Pogorszenie stuchu.

¢ Uposledzenie zdrowia wskutek
wdychania pytu (np. powstaja-
cego podczas obrobki drewna,
a zwtaszcza debu, buku i MDF).

Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa pracy
akumulatoréw i tadowarek

Akumulatory

¢ W Zzadnym wypadku nie otwieraj
akumulatora.
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¢ Nie wystawiaj akumulatora na
dziatanie wilgoci.

¢ Chron akumulator przed wysokg
temperatura.

¢ Nie sktaduj akumulatora w miej-
scu, w ktorym temperatura moze
przekroczy¢ 40 °C.

¢ Akumulator taduj tylko w tempe-
raturze otoczenia miedzy 10 °C
140 °C.

¢ Akumulator taduj tylko za pomo-
cq dostarczonejtadowarki. Uzycie
niewtasciwej tadowarki grozi pora-
zeniem pradem elektrycznym lub
przegrzaniem akumulatora.

¢ Przy utylizacji akumulatorow prze-
strzegaj wskazowek zamieszczo-
nych w punkcie ,Ochrona $rodo-
wiska”.

¢ Uwazaj, by wskutek przektucia
lub uderzenia nie uszkodzi¢ ani
nie zdeformowaé akumulatora, co
grozi oparzeniem i pozarem.

¢ Nie taduj uszkodzonych akumula-
torow.

¢ W ekstremalnych warunkach za-
stosowania z akumulatora moze
wyciekac elektrolit. W razie za-
uwazenia cieczy na obudowie
akumulatora ostroznie zetrzyj jgq

szmata. Uwazaj, by ciecz nie za-
nieczyscita skory.
¢ Gdyby jednak elektrolit prysnat na
skore lub w oczy, zastosuj sie do
nastepujacej porady.
Ostrzezenie! Elektrolit jest zracy
| grozi oparzeniem lub wyrzgdzeniem
szkod rzeczowych. W razie zanie-
czyszczenia skory natychmiast obfi-
cie sptucz jg woda. Przy zaczerwie-
nieniach, bélach lub podraznieniach
zgtos sie do lekarza. Gdyby roztwér
prysnat w oczy, natychmiast prze-
ptucz je duzg iloscig czystej wody
| skorzystaj z pomocy lekarskiej.

tadowarki

tadowarka jest przystosowana do

zasilania pradem o tylko jednym na-

pieciu. Sprawdz, czy lokalne napie-

cie sieciowe zgadza sie z wartoscig

podang na tabliczce znamionowej

tadowarki.

Ostrzezenie! Nigdy nie przytaczaj

urzgdzenia bezposrednio do sieci.

¢ tadowarki Black & Decker uzywaj
tylko do tadowania akumulatorow
dostarczonych wraz z urzadze-
niem. Inne akumulatory mogg
peknac, co grozi wyrzadzeniem
szkdd rzeczowych i osobowych.




¢ Nigdy nie probuj tadowac baterii.

¢ Wrazie uszkodzenia kabla siecio-
wego zle¢ wymiane producentowi
lub autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu Black & Decker. Po-
stepowanie wbrew temu nakazowi
naraza uzytkownika na niebezpie-
czenstwo.

¢ Nie wystawiaj tadowarki na dzia-
fanie wilgoci.

¢ Nie otwieraj tadowarki.

¢ Nie dokonuj w tadowarce zadnych
przerdbek.

¢ W czasie tadowania urzadzenie/
akumulator musi sie znajdowac
w dobrze wentylowanym miejscul.

Bezpieczenstwo elektryczne

Symbole na fadowarce
1 ;I; Przed pierwszym uzyciem tadowarki doktadnie prze-
1 - ! .
czytaj instrukcje obstugi.
tadowarka jest podwojnie zaizolowana i dlatego zyta
D uziemiajaca nie jest konieczna. Zawsze sprawdzaj,

czy lokalne napiecie sieciowe zgadza si¢ z warto$cig,
podang na tabliczce znamionowej tadowarki.

S

22¢.  tadowarka wytacza sig automatycznie jesli tempera-
tura otoczenia stata sie za wysoka. W konsekwencji
tego tadowarka nie bedzie dziata¢. Stacjatadowania

musi zosta¢ odtaczona od zrodta zasilania i przeka-
zana do autoryzowanego serwisu w celu naprawy.

Bezpieczny transformator separujacy. Wyjscie trans-
formatora jest galwanicznie oddzielone od sieci.

Stacja tadowania jest przeznaczona wytacznie do
uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

3

Konserwacja

Urzadzenia akumulatorowe Black & Decker odznaczajq sie
duzg trwatoscig uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji.
Jednak w celu zapewnienia ciggtej, bezawaryjnej pracy nie-
zbedne jest ich regularne czyszczenie.
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Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzen aku-

mulatorowych wykonaj nastepujace czynnosci:

¢ Roztaduj akumulator catkowicie, jesli jest zintegrowany
i wytacz urzadzenie

¢ Zanim zaczniesz czy$ci¢ tadowarke, wyjmij wtyczke kabla
zgniazda sieciowego. t adowarka nie wymaga konserwacji
z wyjatkiem regularnego czyszczenia.

¢ Regularnie czy$¢ szczeliny wentylacyjne w urzadzeniu/
tadowarce uzywajac miekkiej szczotki lub suchej szmatki.

¢ Regularnie czy$¢ obudowe silnika uzywajac wilgotnej
szmatki. Nie uzywaj zadnych materiatéw ostrych i sub-
stancji czyszczacych z rozpuszczalnikiem.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Wyrobu tego nie wol-
E no wyrzucac¢ do normalnych $mieci z gospodarstw

=mm  domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz si¢ zmuszony zastapi¢ wyrob
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowa¢, w trosce o ochrone $rodowiska nie wyrzucaj
go do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj do
specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

(Y, Dzigki selektywnej zbiorce zuzytych wyrobow
i opakowan niektore materiaty moga by¢ odzyskane
i ponownie wykorzystane. W ten sposéb chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg one odda-
wania zuzytych elektrycznych urzadzen powszechnego uzytku
do specjalnych punktéw zbiorczych lub zobowigzujg sprze-
dawcoéw do przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wyprodukowane
przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami. By skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet
do autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi
zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw han-
dlowych Black & Decker, ktére udzielajg informacji o warszta-
tach serwisowych. Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.
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Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg bardzo
wysoka jakos$é, dlatego oferujemy dla nich korzystne
warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki gwarancji nie
pomniejszajg praw klienta wynikajacych z polskich
regulacji ustawowych lecz sg ich uzupetnieniem. Gwa-
rancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukcji
obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe wyposa-
zenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzg-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyitki do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane
z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usunigcia wady (punkt 6a) moze by¢ wydtu-
zony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usunigcie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnos$ci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa. W szcze-
golnosci profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate gwaran-
cji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przekfadni lub innych elementow
a takze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkow, korozji,
normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych
czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzadzenia
oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaz-
nien ani gwarancji innych niz okreslone w karcie
gwarancyjnej. W szczegdlnosci nie obejmujg
prawa klienta do domagania sie zwrotu utraconych
zyskow w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnos$ci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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